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Abstraksi 

Intajul Mustasyriqin Wa Atsaruhu fil Fikril Islamil Hadits adalah buku 

karangan Malik bin Nabi. Dilahirkan di Aljazair dan kemudian dapat 

mengenyam pendidikan di Paris. Malik bin Nabi menulis buku ini sebagai 

salah satu upaya uantuk menyadarkan umat Islam dari keterpurukannya. Buku 

ini menarik untuk dipelajari sebagai bahan renungan untuk menentukan 

langkah kembali meraih kejayaan Islam. 

Dalam buku ini penerjemah mendapati banyak struktur Idhofah yang layak 

untuk diteliti sebagai objek. Setelah mengumpulkan seluruh struktur Idhofah 

yang ada dalam buku Intajul Mustasyriqin Wa Astaruhu fil Fikril Islamil 

Hadits kemudian mengklasifikasikannya dengan menggunakan pendekatan Ilm 

Dalalah (Semantik) untuk mengetahui jenis-jenis makna yang terkandung. 

Selanjutnya menerjemahkan ke dalam bahasa Indonesia dengan metode 

terjemah komunikatif dan menganalisis problematika dengan menggunakan 

metode analisis deskriptif. 

Hasil yang dicapai dari analisis terhadap permasalahan yang 

ditemukan, tarkib idhofi diterjemahkan dengan ١)menerjemahkan seperti apa 

adanya ٢) menggunakan istilah yang sepadan dengan konteks kalimat, 

٣)mengganti makna kata benda (ism) dengan makna kata kerja (fiil), dan ٤) 

dengan menambahkan makna huruf jar (harf jarr). 
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 وتقدير شكر كلمة

 الرحيم الرحمن االله بسم

وهو  الآخرة فى الحمد وله الأرض فى وما السماوات فى ما له الذى الله الحمد

يعرج  وما السماء من ينزل وما منها يخرج وما الأرض فى يلج ما يعلم .الخبير الحكيم

 آله الأنبياء، وعلى خاتم محمد النبي لىع والسلام الغفور. الصلاة الرّحيم وهو فيها

 . والأنبياء الرسل من وإخوانه

 بجامعة الثقافية مو والعل الآداب كلية إلى الباحثة قدمته البحث بعد، فهذا أما

 للحصول اللازمة الشروط من وهو جوكجاكرتا الحكومية الإسلامية كاليجاكا سونن

 الباحثة تعترف البحث هذا بمناسبة انتهاء .وأدا العربية اللغة فى يةالعالم على الدرجة

 أسماء الى الباحثة تشكر . ولذلكهذا البحث لا يتم إلا بمساعدة جميع الأطرافأن 

 :يلي فيما

 م الثقافيةو علالو  الآداب كلية عميد,الماجستير أفندي زمزم الدكتور الكريم السيد ١.

 البحث. هذا على وافق قد ىالذ

 ادالعربية وأ اللغة قسم رئيس بوصفه كيمان الماجستير،سأوكى  الكريم  السيد ٢.

 جاهد ىالذ البحث هذا كتابة فى الباحثة مشرف تيراجسحبيب الم السيد الكريم ٣.

 منها. والاقتراحات الموجودة الأفكار لتنسيق

امعة سونان كاليجاكا بج الثقافية علومالو  الآداب كلية فى الأساتيذ الكرماء .٤

  جوكجاكرتا. وميةالحك الإسلامية

 مادياي قد دفعانt واللذين الأن حتى صغيرة ربيانى قد اللذين الكريمين . الوالدين٥

 البحث. هذا إتمام إلى روحيا أم كان

 .وخليل وأشيق، الذين يلونون أيامي . إخواني الثلاثة، حبيب،٦

  الذين لا يزالون يسألون "متى؟". اتيقوصدي . أصدقائي٧



 و 
 

هذا  لاتمامطويل  مدة، شكرا على إذنكم في KB Insan Sholeh . وعائلتي الثانية٩

 البحث.

العلم  لقلة البحث هذا كتابة فى والنقصان الأخطاء بكثرة الباحثة اعترفت وأخيرا،

 أن عسى ,مكان أى من والإرشاد والنصيحة البناءو  النقد فلذلك أرجو والمعرفة،

 .المؤمنون فليوكل االله وعلى ،رأهيق من ولسائر الأدبى للعلم نافعا البحث يكون هذا

 

  ٢٠١٥ديسمبير ٢٠جوكجاكرتا،

  الباحثة

 ليلى نزول العزيزة
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  ١٣  ................................  الباب الثاني: النظرية عن التركيب الإضافي
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  ٢٢  ............................................    النص المترجم إليه الفصل الثاني:

 حليل التراكب الإضافية في كتاب إنتاج المستشرقين الباب الثالث: ت

  ٦٧  .......................................  الحديث في الفكر الإسلامي وأثره
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  ٦٧ ................................................ الحديث في الفكر الإسلامي

 ة من الكتاب "إنتاج المستشرقين ب الإضافياكتحليل بعض التر  الفصل الثاني:

  ٧٣ ............................................ الحديث وأثره في الفكر الإسلامي
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  ٩٦............................................................. ثبت المراجع

  *الملحقات

  الحديث يالفكر الإسلام ثره فيإنتاج المستشرقين وأ نص الأصل من كتاب -

 ةترجمة الباحث -
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  الباب الأول

 مقدمة

 . خلفية البحثأ

 غربيا كان أم شرقيا رف هذا العملعُ قد  و .النمو العلمي م فيدور مهالترجمة لها 
ر الذهبية عند العرب و و عصال. وكتب التاريخ أهمية هذا العمل في من الزمن الماضي

ما . أ)Restorasi Meijiباصلاح ميجي ( يابانالعصر الذي قام حتى  لأوروبية النهضة ا
ر و عصالن في تطور حتى الآتم و  ٤٠٠سنة في بدئت الترجمة فإندونيسيا في بلادنا 

 لى اللغة الأصل إتب فينقل ما يكمجرد  الترجمة ليست عملية بسيطة،عملية  .١ةالحديث
 لكاتب.االقارئ حسب ما يكتبه  لىالرسالة إ نقلوهى  لك،كثر من ذاللغة الهدف. أ

فيطلب  ٢كثير.هد  ج ، فهذا الأمر يحتاج إلىالثقافي سياقال في ختلافتين االلغ فيف عر ي
  متكافئه. اة تقبلا مع مراع أكثر حيادا وأكثر نقل المعنى عملية الترجمة عند جمالمتر من 

الترجمة هي البحث عن  حقيقة أن ل في كتابهفيْصَ قل كما نُ   سابوري عرّف
إلا بوجود المضمون  الترجمةُ  لا يتِمّ  ،الهدف لغة ال إلىالأصل لغة المن  عنىالم في تكافؤال

بير بأن الترجمة انايدا وت . فأكدّ ٣اللغة  الهدفهي اللغة الأصل و  و بين اللغتين  المتكافئ
أولا من  لغة الهدف،ال لغة الأصل إلى معنىال معنى تحصيل التكافؤ الحيوي أقرب من هي

                                                           
١ M Faisol Fatawi, Seni Menerjemah ( ٢٠٠٩, Malang, UIN Malang Press) ١٥٩ص  .  
٢Zaka Al-Farisi, Pedoman Penerjemahan Arab Indonesia,( Bandung, PT Remaja 

Rosdakarya, ٤ ص (٢٠١١. 
٣ M Faisol Fatawi, Seni Menerjemah, hal ٣  
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قال ابن بردة الترجمة في سياق ترجمة النص  .٤لوبنيا من من ناحية الأساحية المعنى ثنا
ا عمل نقل المعنى من العربية (لغة المصدر) إلى متكافئه في لإندونسي بأا العربي إلى

مضمون النص أهم شيء ت السابقة أن فايص من التعر نلخ .٥الإندونيسية (لغة الهدف)
  ة إلى مكافأته.اععملية الترجمة حيث ما سيلقي إلى القارئ  هو المضمون طبعا بمراعند 

من وجهة ية الترجمة، سواء كانت عملة واضحة عند قبطري المشكلاتو يبدو 
على  ية إلى اللغة الإندونسية،بالعر  لك في الترجمة من اللغةة. وكذويلغغير  غوية أم منل

المصطلحات من العربية إلى الإندونيسية، بخاصة المصطلحات الدينية.   تسربالرغم من 
ق بين اللغتين أيضا هناك فر عملية الترجمة، و اللغتين يسهل كانت بعض المتساوي بين 

  الدقة.و  ستراتيجيةلإيحتاج إلى ا

ط الكلمة بالكلمة بر  التركيب هونواع التراكب، و لعربية أابن بردة إلى أن ل ذهب 
) التركيب ٢و ) التركيب الوصف١وأنواعه  جملة.منه الوحدة ولم تكن تكون حيث ت

كالنص  ) التوكيد.٥بدل و المبدل منه و) ال٤المعطوف عليه و) العطف و ٣الإضافي و
الحديث  سلاميفكر الإالنتاج المستشرقين وأثره في يخلو الكتاب إ ة لاالمكتوب بالعربي

تحليل  هذا البحث على ت الباحثة فيحصر و  .ةلمالك بن نبي من أنواع التراكب المذكور 
  ٦. أثره في الفكر الإسلامي الحديثنتاج المستشرقين و في كتاب إ تركيب الإضافيال

  : الفصول الآتية في ستحلل الباحثة في هذا البحث التى كيبأمثلة التر التالي و 

                                                           
٤ http://www.scribd.com/doc/٤٨٤٧٨٩١٥/Makalah-Translation diunduh tanggal ٠٩-٢٨-

٢٠١٣ pukul ٠٩.٤١ WIB 
٥ Ibnu Burdah, Menjadi Penerjemah, (Tiara Wacana, Yogyakarta,٢٠٠٣)٩ ص 

 ٨٤-٧٥نفس المصدر، ص ٦
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  المعنى السياقي  المعنى المعجمي  الدلالة  التركيب  الرقم

 Pergerakan pena  علاقة فاعلية  تحريك أقلامنا  ١

kita 

Menggerakkan pena 

kita 

من قلم    ٢
  مصطفى

 Dari pena milik  الملك

Mustofa 

Dari tulisan karya 

Musthofa 

 Untuk  الكناية  لرد الفعل  ٣

mengembalikan 

perbuatan 

Bereaksi 

 تكون منسناد، إذن التركيب الإضافي يهو الزيادة أو الإ ضافةمعنى الإ
ضافة نوعان وهما: للإ ٧المضاف إليه (الزائدة أو المسند).المضاف(الأصل أو المسند إليه) و 

 .ضةأو الإضافة غير المح الإضافة اللفظيةو  ضةأو الإضافة المح المعنوية الإضافة

                                                           
٧ Ibnu Burdah, Menjadi Penerjemah ٧٩  ص  
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فيه هي ما لا يكون المضاف  ضةأو الإضافة المح الإضافة المعنويةالنوع الأول ف 
تعريفا  حكمه يكسب المضافالصفة مشبهة)، و - اسم مفعول-م فاعلوصفا عاملا(اس

) مفتاح ١ ، نحوضاف إليه نكرةالم يكسب تخصيصا إذا كانو  إذا المضاف إليه معرفة
 .٨)هذا كتاب رجلٍ ٢الدارِ و

هي ما يكون المضاف وصفا و  ضةاللفظية أو الإضافة غير المحالنوع الثاني الإضافة و 
كتسب المضاف تعريفا ولا تخصيصا الصفة مشبهة)لا ي- اسم مفعول-عاملا (اسم فاعل

، الجمع من المضافة و التثني نونيفظيا وهو التخفيف بحذف التنوين و إنما تفيد أمر لو 
نوال صالح  الأستاذكتب  .٩الحق جلاً مهضومَ )انصر ر ٢علمٍ  الرجلُ طالبُ )هذا ١نحو

عاصرة. في العربية المعن التركيب الإضافي  ٢٠٠٢السنة   كتابه الذي صدر  العبدالي في
يبحث في دلالة للاضافة. و ٢٢بية التراثية كتب العر للذكر أن و فيبحث في الكتب التراثية 

) ١٩٩٨من مايو الي يونيو  صدرالصحف التي و النص العربية المعاصرة (من الجرائد 
  دلالة للاضافة. ٣٥فوجد فيها 

الحديث لمالك  ر الإسلاميأثره في الفكنتاج المستشرقين و ترجمت الباحثة كتاب إ
عن هبوط الإسلام  با كثيرة. يكتب كتالأصل ىئر اجز مفكر مسلم  مالك هو بن نبي.

بناء  شكلة أيضا معح لحل هذه الميقتر الحل من هذه المشكلة. و  المسلمين مع اختيارو 
 لى المصدرينأن يرجع إ ينأفراد المسلم من كل  علىلحضارة الإسلامية أكثر تقدما، ا

  من أي مصدر كان. ةيأخذ العناصر الإجابي ن والحديث، ثمالأساسيين، وهما القرآ

                                                           

٨
 ٥٨٥ص )٢٠٠٨ييني، جامع الدروس العربية. (مكتبة الشروق الدولية، القاهرة،مصطفى الغلا  

دار الفكر العربي، ( النحو الأساسي أحمد مختار عمر، مصطفى النحاس زهران، د حماسة عبد اللطيف،أحم ٩
 ٣٦٢- ٣٦١ص )٢٠٠٥قاهرة، ال
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لمسلمين ولا يضر   نتاج المتستشرقين الذيرح مالك في هذا الكتاب عن إيش
حيث يغفل عن الواقع الحاضر  ورة ذكر أمجاد الماضير في صا الخطشكل هذه. يونيشعر 

هذا هو الكتاب الذي يغفلنا  ،از الماضي.  ويكتب بعض المستشرقين عن الإمتيالقاسي
سط هجوم الثقافة الغربية الهائلة، يواجه في و  هذا الحدثواقع اليوم. والسبب عن ال

، يذكرون علو لقاسيةا الأحوال لأجل النهوض من هذهالمسلمون مركب النقص. و 
يليق  ه. نظرا عن هذا،فرصتِ  أكثرُ  يتأخرون، قد ضاعفيه فيستيقظون و يغرقون تاريخهم و 

 تقديم هذا الكتاب لتذكر المسلمين عن شخصيتهم.

 ب. تحديد البحث

على لتركيز و  قد سبق ذكرها التى البحثخلفية وضوع المختار و المعتمادا على ا
   : شكلات كما يليالم علىركزت الباحثة  ،الموضوع

أثره في الفكر نتاج المستشرقين و في الكتاب إ كيب الإضافيشكال التر ما هي أ .١
  ؟الإسلامي الحديث لمالك بن نبي 

   ؟ ف ترجمتها إلى اللغة الإندونيسيةكيلالة المضمونة في تلك التراكب  و الد ما  .٢

                                                           ج. أغراض البحث و فوائده
  :يهدف هذا البحث إلى     

أثره في الفكر في كتاب إنتاج المستشرقين و اكب الإضافية تر معرفة  أشكال ال. ١
  .لمالك بن نبي الحديثي الإسلام
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الكتاب في  لهذه التراكبمن العربية إلى الإندونيسية معرفة الترجمة المناسبة . ٢
  .فكر الإسلامي الحديث لمالك بن نبيأثره في النتاج المستشرقين و إ

  :أما فوائده فهي
 غة العربية إلى اللغة الإندونيسيةالمساهمة في البحث عن ترجمة التراكب في الل  .١
  حدى أعمالهسلامي بواسطة إتقديم المفكر الإ .٢

   التحقيق المكتبيد.

 إما مثل هذا البحث قامت الباحثة بمراقبة ه،لتأكيد أن الموضوع لم يبحث قبل  
 ولكن،.  تترجم قبلاحثة أن هذا الكتاب لموجدت البفبالمكتبة. أو  بوسيلة الإنتيرنت

 Pemikiran Malik bin Nabiب عن مالك بن نبي تحت الموضوع"كتَ يُ  هناك بحثٌ 

Tentang Sejarah” ،ن. ن تحت إشراف فخرالديكلية أصول الديطالب   لمحمد أمين
في  نفس الموضوع لىأما البحث ع في كتابه. فكرة مالك عن التاريخيبحث عن 

  منها:ف الإضافيةمشكلات التراكب 

مشكلتها في  اللغة الإندونسية و  مشكلتها إلىو  ترجمة تركيب الإضافة والوصف .١
 وتر نحوية لسفتيان سافدراسة تحليلية  محمود،كتاب الشيطان يحكم لمصطفى 

 الوصفية في الكتاب التراكب الإضافية و التراكب ). يبحث عن٢٠١٣(
التوصيلي مع  ا إلى اللغة الإندونيسية بالمنهجطريقة ترجمتهالشيطان يحكم و 

 . مساعدة علم النحو
 يبحث عن   )٢٠١٢معاني التراكب الإضافية في أربعين النواوية لزهرة المطمئنة (  .٢

تغيير اب الحديث أربعين النواوي و كتالالإضافات المتعلقة بالمصطلحة الدينية في 
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البحث الذي أخذته  يمكن مواصلةاعتمادا على تلك المراجعة  المعاني فيها.
   هذا الكتاب لم تترجم قبل.   إلى أنالباحثة, بالنظر 

 النظريالإطار  ه.

عد الباحثة لتعيين أغراض البحث النظرية هي ألة مهمة في البحث لأا تسا
ت في نظرية الترجمة بوضع الحلول لمشكلاليست  ١٠الحدود المهمة.اتجاهاا مع اعطاء و 

يقوم  حين ع التقريرللمترجم في وضنظرية الترجمة هي القاعدة العامة عملية الترجمة. 
 من هذا اقنطلاإ ١١.الترجمةنتاج إ ستؤثر فينظرية الترجمة بيق هارة في تطالما بعمله. إذً 

تدريب اللى تاج إفن يحهي لميا فحسب، بل صف عِ و أن الترجمة لا ت يمكن القول التعبير
  ليتبرع فيه.

ترتيب النص عند عملية أن يحاول  دَ إلقاء قصد الكاتب بيْ إلى يهتم الترجمة 
النثر أو من النثر  إلى يحاول الشكل الشعر . ليس هذا التعبير بمعنى يتيسر للمترجمالترجمة

  .١٢إلى الشعر

عنى في لغة الأصل وأقبل في لغة الهدف. الم الترجمة تحتاج طريقة أقرب إلى أن قال 
إذا رجعنا إلى و الترجمة. اختيار الطريقة المناسبة لعملية  النص سيأثر في معرفة أنواعو 
 سيبحث في هذا كتاب الذىنواع النص، فهذا الفل لفرق أيْ تقسيمات التى وضعها صَ ال

                                                           
١٠ Mushtofa dkk, Panduan Penulisan Proposal, Skripsi dan Munaqosah, ( Yogyakarta, 

Jurusan BSA Fakultas ADIB UIN Sunan Kalijaga, ٦ ص (٢٠٠٦. 
١١ Rudolf Nababan, Teori Menerjemahkan Bahasa Inggris,(Pustaka Pelajar, Yogyakarta, 

٢٠٠٨) ١٦ص  
١٢ Sadtono, Pedoman Penerjemah,( Jakarta, P٣B, Dekdikbud, ١٩٨٥) ١٠ص 
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 )Rochayah Machali( رحاياة ماخالي قالو  .١٣لمي النظريالعِ  تابكال البحث من نوع
  ١٤التوصيلية. ةفهي الترجم ذا النوعللنص  ةطريقة المناسب

يفهم  حتىالسياقي هكذا،  نتاج المعنىإ عي إلىهي ج يسصيلية االترجمة التو   
 وهي القارئصلات اأساس المو بقبله بالفور. يهتم هذا النهج يلغوية و ناحية  القارئ

وفقا لمبادء  عدة النص الهدف النص الأصل ةرجميمكن تذا النهج  هدف الترجمة.و 
الترجمة  ا أو هدفهدفهو  للقارئ النص يهتم أثر أيضا ترجمة التواصيليةوال ،١٥السابقة

وب لا الأسلحتي الصيغة و  بشكل شامل، المعنى القارئ لقي إلىالتواصيلية هي أن ت
  .هما كاملاف المعنى رئيفهم القا يهتمهما. المهم،

 Vanessa( قلكما نُ   )Vinay dan Darbelnet (لنيتيدرباي و قال فين ،ؤأما التكاف

Leonardi تسعى إلى تكوين  كإجراء إلى التكافؤ   ترجمة الموجهة الكافؤ هو الت) في مقالتها
 أي هو النشاط ١٦"م صيغة مختلفة تمامااستخدكما في النص الأصلي، مع ا  الحالة المساوية

ة الهدف بالتركيب المختلف. من هذه اللغ من اللغة الأصل إلى ةوياالأحوال المس يصور
مثل ما تركيب الكلمة. تغيير للمترجم ة للغة الأصل يجوز نتاج الترجمة المكافئلإ ،التعبير

ا لم ةطابقلتحصيل التمرجمة المالتغيير يجوز لمترجم بل يجب عليه  )Sadtonoسادطنو( قال
  .هعكسالنثر و  إلى غير الشعربشروط لا تأراد به الكاتب 

                                                           
١٣ Fasol Fatawi, Seni Menerjemah,  ٧٢ص  
١٤ Rochayah Machali, Pedoman Bagi Penerjemah,( Bandung, Kaifa, ٢٠٠٩)hal ٨٤. 
١٥Rochayah Machali, Pedoman Bagi Penerjemah, ٨٣ص   . 

١٦Vanessa Leonardi, Equivalence in Translation: Between Myth and Reality 
http://translationjournal.net/journal/١٤equiv.htm  diunduh ٢١ September ٨.٢٢ ٢٠١٣/٠  
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من خلال إبراز المعنى في تغيير النص  ةيحر  له لمترجممع أن ا ن  بردة،قال اب
 متكافئهالنص من أنحاء  ةاأن يعمل بإرادة نفسه. عليه أن يخذروا بمراع له ليس الشامل،

الأشياء آخرى بجانب و  التعبير الدلالي أو التعبير التلميحيني ومتكافئه البنيوي و اللسا
  ١٧تحصيل الترجمة الطبعي و المناسب.وكل هذا الأمر من أجل  النص.

الأول  ىيسمر. و الجرف الحخر على تقدير الآسم إلى لااالإضافة هي نسبة 
هي:"من" إذا كان مضافا والثاني مضافا إليه". وفي هذا التركيب حرف جر مقدرا و 

إذا كان المضاف إليه ظرفا . و"في" المضاف إليه جنسا للمضاف, مثل سِوَارُ ذَهَبٍ 
يه ليس من الجنس أو الظرف مثل صَلاَةُ العَصْرِ، و"ل" إذا كان المضاف إل للمضاف،
إضافة هما إضافة معنوية و الإضافة إلى قسمين  تقسم.١٨مثل كتِاَبُ سَعْدٍ  للمضاف،

  لفضية:

 إن كان المضاف إليه معرفة) وتخصيصانوية هي ما أفادت المضاف تعريفا (فالمع -
 (إن كان المضاف إليه نكرة).

لا يعتبر فيها تقدير حرف ة هي ما لا يفيد المضاف تعريفا ولا تخصيصا و واللفظي -
التنوين أو نوني التثنية بحذف  إنما يكون الغرض منها التخفيف في اللفظالجر. و 

 .١٩الجمعو 
  
  
 

                                                           
١٧ Ibnu Burdah, Menjadi Penerjemah, ١٦- ١٤ص  

 ٢٠) ص ٢٠٠٩, القواعد الأساسية للغة العربية, (مكتبة دارالكتب العلمية, بيروت,يالهاشم السيد أحمد١٨

 ٢٠٩, ص ية..., القواعد الأساسيالسيد أحمد  الهاشم ١٩ 
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  منهاج البحث .و

فى هذا البحث هو البحث  الباحثة هاستخدمتالذى البحث هذا نوع 
م على طريقة القراءة والمطالعة والدراسة من ئقاأى البحث ال  Library Research)(المكتبي

المشكلات في هذا حل  وفي .٢٠المتصلة بموضوع البحث ةراجع والموّاد المكتبيالمصادر أو الم
المتصلة بموضوع هذا البحث. وللحصول إلى هذه  تاج الباحثة إلى البياناتالبحث تح

هذا البحث إلى ثلاث خطوات وهي : جمع البيانات وتحليلها  ت الباحثةقسمالغاية ان
  .وتقديمها

  .جمع البيانات١

الحديث  الإسلاميأثره في الفكر نتاج المستشرقين و كتاب إ  ترجمةموضوع هذا البحث 
شكلة مهي بحث في هذا البحث توالمشكلة التى س .وبعض مشكلة فيها لمالك بن نبي

ترجمت الباحثة كتاب إنتاج  لجمع البيانات هي فالأولضافية. التراكب الإالترجمة 
فيها جمعت  . ومن خلال عملية الترتمةالحديث الإسلاميأثره في الفكر المستشرقين و 

الاسم إلى الضمير  هما إضافةو  ثم تفريقه إلى نوعين .نص الكتابمن التراكب الإضافية 
 إضافة الاسم إلى الاسم.و 

  . تحليل البيانات٢

                                                           
٢٠

 Dudung Abdur Rahman, Pengantar Metodologi Penelitian (Yogyakarta: Kurnia Kalam 

Semesta, ٧.ص ,(٢٠٠٣. 
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 ليلقامت الباحثة في تحلية لتقسيم البيانات وتفريقها. عم ليل البيانات هوتح
موضوع البحث هنا هو ترجمة المشكلات بمساعدة المعلومات المتعلقة بموضوع البحث. و 

العربية إلى الإندونيسية فتكون آلة التحليل المستخدمة هي التحليل الوصفي. يعني أن  من
   قة ثم تحليلها منظما حتي يسهل ذلك للفهم والاستنتاج.يكون البحث بطريق تقديم الحقي

 يعني أن المترجم ،ينهج التواصلالمدمة في هذا البحث فهو هج الترجمة المستخأما من
  الصحيح من لغة المصدر إلى لغة الهدف. ييحاول أن يحفظ المعنى السياق

 تقديم البيانات .٣

نتائجها . بعد تحليل البيانات تقدّم المرحلة الثالثة هي مرحلة تقديم نتائج التحليل
التحليل معنى  تقدّم في نتائجعبارات عادية. فتوهو تقديمه بجمل و  شكل غير رسمي،ب

  .مشكلات في ترجمتها فيها تظهر الإضافية التى اكبالتر 
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  ز. نظام البحث

 أبواب وهي:أربعة  منهذا البحث يتألف 

تحديد البحث وأغراض و  لمسألةاتوي على خلفية تحمقدمة  الباب الأول هي
  نظام البحث.كتبي ومنهاج البحث و التحقيق الملنظري و الإطار االبحث وفوائده و 

تركيب الول الأ لين: الفصليتضمن على فص ،الإطار النظريالباب الثاني هو   
إليه من كتاب إنتاج جم المتر نص  الفصل الثانيو الإضافي ودلالته عند العربية المعاصرة 

   أثره في الفكر الإسلامي الحديث.قين و المستشر 

الفصلين. الفصل  باب بشتمل علىهذا ال، و شكلاتالمتحليل هو الباب الثالث   
  .التراكب أمثلة دلالاا والفصل الثاني ترجمة بعضو  التراكب الأول أنواع

توى على الاستنتاج والاقتراح وثبت المراجع من البحث تح خاتمةالباب الرابع هو 
 اتوالملحق
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  الباب الرابع

  تمةخا

 لاصةالخ  . أ

أثره إنتاج المستشرقين و ترجمة كتاب قد انتهت الباحثة من هذا البحث تحت الموضوع 
. اعترفت أن هذا افيه تلملك بن نبي وبعض مشكلا الحديث يكر الأسلامفالفي 

حوث الب سنخلصالمهارة. في هذا الباب العلم و  يبلغ إلى صورة كاملة لقتها فيالبحث لم 
  .إلى بعض النطق الهامة بواب السابقةفي الأ التى قدمت الباحثة

ين من غير فصل. حيث يكون الاسم أو الإضافة بين الاسم ة هي النسبةالإضاف .١
هذه  يه. وفيا إليه ويجب الجر علمضافني هو الثا الأول مضافا ويكون الاسم

 من تنقسم الإضافة. التشبيهو"ك"  النسبة حرف الجر المقدر وهي من، وفي ولِ 
حية وتنقسم إلى قسمين من نا أقسام، ةلى أربعإرف الجر ح حيث مضمومه إلى

وهما الإضافة المعنوية (الإضافة المحضة) والإضافة اللفظية  إضافته إلى الاسم بعده
في وجوه التغيير نوال صالح العبدالي ل حلّ و  راقب. (الإضافة غير المحضة)

لالة عند النصوص د ٥٣ فوجد فيه حواليلتركيب الإضافي ل المعاصرستعمال الا
  المعاصرة.

إنتاج المستشرقين وأثره في كتاب في  التراكب الإضافية تحليل بقامت الباحثة   .٢
الذى وضعه نوال صالح العبدالي  بالتتبع إلى الضبط  الحديثٍ  الفكر الإسلامي

المسمى، دلالة الهيئة، و سم الامنها دلالة  دلالاتٍ: تنتيجة من بحثه، ووجد
دلالة التخصيص، دلالة الظرفية المكانية، دلالة التخصيص، دلالة الظرفية 

 ، دلالة بيان النوع وغير ذلك. نتاجلزمانية، وعلاقة الفاعلية، دلالة الإا
فكر الأثره في إنتاج المستشرقين و كتاب  ة منفيالإضاب ترجمة التراكالطريقة أما و   .٣

 هي:ف، لملك بن نبي الحديث يالأسلام
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ب   " غيرت abad-abad banyak cahaya " قرون الأنواركما في تغيير الكلمة   .١
"abad kegemilangan-abad  ." 

  " penurunkan gerakan kemajuan" تخفيض حركة النمو الإبدال كما في .٢
. (معنى الفعل) " menurunkan gerakan kemajuanأبدلت") معنى الاسم(

 معنى الفعل.معنى الاسم من التركيب إى يل وهو تبد
كما ه)يالأبعة وهي (في، ل، من، وك(كاف) التشبف الجر و زيادة معنى حر  .٣

  negara  dieksperimenيزاد " "  Kuba negara eksperimen" تجربة كوبافي 

Kuba". 
ولا إبدال ولا زيادة، كما في التركيب  تغييربدون ترجمته كما هو حاله  .٤

  ".menurunkan gerakan kemajuanيض حركة النمو" وهو ""تخف
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ORANG TUA   : 

Bapak  : Saiful Anam 

Ibu  : Siti Waqi’ah 

 

a. Pendidikan Formal 

1. TK. MUSYAIDIN MAGETAN   lulus tahun 1994 

2. MIN MADIGONDO MAGETAN  lulus tahun 2000 

3. MTs Muh BAMBANGLIPURO BANTUL  lulus tahun 2003 

4. MA ASY-SYIFA BANTUL   lulus tahun 2006 

 

b. Pendidikan Non Formal 

1. PP TARUNA ALQURAN YOGYAKARTA     tahun 2000 – 2008 
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